TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE
BUYUK BRITANYA VE KUZEY iRLANDA BiRLESiK KRALLIGI HUKUMETI
ARASINDA ULUSLARARASI KARAYOLU NAKLIYATINA ILISKIN ANLASMA

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Biiyiik Britanya ve Kuzey irlanda Birlesik Krallig1
Hiikiimeti iki iilke arasinda ve {ilkeleri iizerinden yapilan yolcu ve esya nakliyatini, milli
mevzuatlar1 ¢ercevesinde, kolaylastirmak ve diizenlemek arzusu ile, asagidaki hususlarda
mutabik kalmiglardir:

MADDE 1

Isbu anlasma hiikiimleri, akit taraflardan birinin tasimacilarinin sahip oldugu ve
islettigi ve kendi iilkelerine tescil edilmis tasitlar vasitasiyla Tiirkiye Cumhuriyeti iizerinde
herhangi bir nokta ile Biiyiik Britanya ve Kuzey Irlanda Birlesik Krallig1 iizerinde herhangi
bir nokta arasinda veya bu iilkeler iizerinden yapilan uluslararasi yolcu ve esya tasimalarina
uygulanir.

TARIFLER
MADDE 2

Bu anlagma uyarinca,

a) “Tasimact” deyimi, Tiirkiye’de ve Birlesik Krallik’ta milli kanun ve mevzuata gore,
iicret karsiligt ve kendi hesabina, karayoluyla uluslararasi yolcu ve esya tagimaya yetkili
kilinmis gergek ve tiizel kisileri ifade eder.

b) “Tasit” deyimi :

1) Yolcu veya esya tasimak icin tasitlar1 cekmek {izere imal edilmis ve kendi giicii
ile hareket eden karayolu tasitlarini,

i1) (i) paragrafinda belirlenen tasit ile yolcu veya esya tasimak amaciyla yapilmis
romork veya yar1 romorklardan olusan tagit kombinasyonlarini, ifade eder.

¢) “Diizenli servis” deyimi, 6nceden saptanmis zaman ve licret tarifesine gore belirli
bir glizergahta iki akit taraf lilkesi arasinda yolcularin tasinmasini ifade eder.

d) “Diizenli transit servis” deyimi, bir akit taraf iilkesinde baslayan, diger akit taraf
iilkesinde yolcu indirmeden ve bindirmeden {i¢iincii bir devlet iilkesinde sona eren diizenli bir
servisi ifade eder.

e) Miiracaatlarin yapilis sekli, yetkili makamlar ve diizenli servis, diizenli transit servis
ve bos seyahatle ilgili diger hususlar bir Protokol’le diizenlenir.

MADDE 5
Iki iilkeden birinin tabiyetinde olan tasimacilar 2’nci maddenin (e) ve (f) fikralarinda
belirtilen tagimalar i¢in izne tabi tutulmayacaklardir.

MADDE 6
Yolcu tasimasina uygulanacak fiicret tarifelerinin esaslarn taraflarin  yetkili
makamlarinca saptanacaktir.

ESYA TASIMASI
MADDE 7



(a) Taraf tilkelerden birine tescil edilmis olup taraflarin {ilkeleri arasinda esya nakliyati
icin kullanilan tagitlar veya 2’nci maddenin (b) ii fikrasinda belirtilen kombinasyonlar giris-
¢ikis i¢in kontenjan rejimine tabi degildir, sadece izne ihtiyag vardir.

(b) Taraf iilkelerden birine tescil edilmis olup diger taraf iilkesi iizerinden transit
nakliyat1 i¢in kullanilan tasitlar ve 2’nci maddenin (b) ii fikrasinda belirtilen kombinasyonlar
izne ve kota sistemine tabidir.

(c) Yillik kotalar, igbu anlasmanin 19’uncu maddesinde ongoriilen karma komisyon
tarafindan veya taraflarin yetkili makamlar1 arasinda yazisma ile saptanacaktir.

(d) kota disinda yapilabilecek tagima islemleri bir Protokol ile saptanacaktir.

MADDE 8

(a) Izin belgeleri yetkili makamlarca miistereken mutabik kalinan maddelere gore iki
dilde basilacaktir.

(b) izin belgeleri her tarafin tasimacilarina o tarafin yetkili makaminca verilecektir.
Her belge (transit dahil olmak tizere giris ve ¢ikis) bir seyahat i¢in gegerli olacaktir.

(c) Izin belgeleri verilen tagitta bulundurulacak ve taraf iilkelerde yetkili herhangi bir
kisinin talebi lizerine gosterilecektir.

(d) Izin belgeleri tastyicilar arasinda degistirilemez.

(e) Her y1l Kasim ayinda, yetkili makamlar yeterli miktarda bos belgeyi ticretsiz olarak
teati edeceklerdir.

MADDE 9

(a) Taraflardan birine kayith bir tasit, kayith oldugu iilke {izerinden normal trafik
giizergah1 olarak gecilmesi kosuluyla, diger taraf iilkesi ile {iglincii {ilke arasinda esya
tastyabilir.

(b) Taraflardan birinin tagitlarinin, (a) paragrafi kosulunu yerine getirerek, diger taraf
iilkesinden alarak esya tasiyabilecegi tigiincii lilkeler bir Protokol’le saptanacaktir.

MADDE 10

(a) Taraflardan birine kayitli tasitlar, diger tarafa tasima yapmissa kendi iilkesine veya
9’uncu maddedeki kosullara uygun olarak ii¢lincii iilkeye yiik tasiyabilir.

(b) Taraflardan birine tescilli bos bir tasitin, kayith oldugu iilkeye veya 9’uncu
maddedeki kosullarla {i¢iincii lilkeye esya yliklemek iizere diger taraf iilkesine girisi 6zel izne
tabidir.

MADDE 11

Bu anlagsma hiikiimlerine gore yapilacak uluslararasi tasimalar 15 Ocak 1959°da
Cenevre’de imzalanan TIR karnesi himayesinde esyanin uluslararasi taginmasi sdzlesmesi
hiikiimlerine veya diger ilgili uluslararas1 anlagsma veya sozlesmelere veya ulusal mevzuata
tabidir.

MALI HUKUMLER

MADDE 12

(a) Taraflardan birine tescilli olan ve iki iilke arasinda esya tasimak ic¢in kullanilan,
romork ve yar1 romorklarda dahil olmak iizere bos veya dolu karayolu tasitlari, vasitalara
malik olma veya tasima isleminde kullanmaya iligkin higbir vergi, resim, har¢ ve iicrete tabi
degildir.

(b) Taraflarin tasimacilari, romork ve yar1 romorklar da dahil olmak iizere bos veya
dolu karayolu tasitlarinin diger taraf iilkesinden transit gegisleri i¢cin bu iilkenin ulusal
mevzuatinda ongoriilen vergi, resim, har¢ ve licretleri 6deyeceklerdir.



MADDE 13
Is bu anlagma hiikiimlerinden dogan 6demeler konvertibl dovizle yapilacaktir.

GENEL HUKUMLER
MADDE 14
Tasitlarin standart depolarindaki akaryakit, glimriik vergisi ile diger vergi ve
resimlerden muaftir. Standart akaryakit deposu, tasit imalat¢isina yapilmis olan depodur.

MADDE 15

Tasimacilar ve tagitlarin personeli, isbu anlagsma hiikiimlerine ve diger taraf tlilkesinde
bulundugu sirada, o iilkede yiiriirliikkte bulunan karayolu nakliyatina ve trafigine iliskin ulusal
kanun ve yonetmeliklere uymak zorundadirlar.

MADDE 16
(a) Tasitlarin agirlik ve boyutlart veya yiikii diger taraf iilkesinde izin verilen sinirlari
astig1 takdirde tasitin, bu taraf yetkili makaminca verilmis 6zel bir izni haiz olmasi gereklidir.
(b) Sozkonusu izin, tasiti belirli bir giizergah lizerinde seyahat etmekle sinirladigi
takdirde, tasima islemi yalniz bu gilizergah tizerinde yapilabilir.

SIGORTA
MADDE 17
Isbu anlagma geregince yapilacak tasima islemleri
(a) Ugiincii sahislara verilecek zararlara karsi tasitin sigortalanmasi konusunda
tagimanin yapildig: lilkede yiirtirliikkte olan mevzuata;
(b) Tasman yolcularin ve esyalarin sigortast konusunda, tasitin kayith oldugu tlkede
yiriirliikte olan mevzuata; uymak zorundadir.

MADDE 18
Isbu anlagmada belirlenmemis tiim diger konularda her tarafin i¢ mevzuati uygulanir.

MADDE 19

(a) Anlasmanin uygulanmasindan dogabilecek sorunlarin ¢dziimlenmesi amaciyla,
taraflarin temsilcilerinden olusacak bir Karma Komisyon kurulacaktir.

Bu komisyon, isbu anlagmanin ¢esitli maddelerinin kendisine verdigi sorumluluklari
da ytiklenecektir.

(b) Taraflardan birinin, Karma Komisyon toplantisinda goriisiilmesini istedigi sorunlar
bu tarafca diger en az bir ay once bildirilecektir.

(c) Taraflardan birinin talebi ilizerine, Karma Komisyon yilda bir kez ve sirayla
Tiirkiye ve Birlesik Krallik’da toplanacaktir.

MADDE 20

(a) Isbu anlagsma hiikiimleri gecici olarak imza tarihinden itibaren uygulanacaktir.
Taraflarin kendi yasal formalitelerini tamamladigini belirten son bildiri kati olarak ytirtirliige
girecektir.

(b) Isbu anlasma kati yiiriirliige giris tarihinden itibaren bir yil siireyle gecerli olacak
ve taraflarin biri tarafindan, gecerliliginin sona ermesinden en az ii¢ ay dnceden yazili olarak
feshedilmedikge, yildan yila kendiliginden yenilenecektir.



Ankara’da, 9 Eylil 1977 tarihinde her iki niisha da esit sekilde gegerli olmak iizere, iki
orijinal Ingilizce niisha halinde yapilmustir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Biiyiik Britanya ve Kuzey Irlanda
Adma Birlesik Kralligi Hiikiimeti Adina



